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Srodki ostroznosci

« Podczas korzystania z bransoletki Mi do pomiaru tetna trzymaj
nadgarstek nieruchomo. Bransoletka jest wodoszczelna do 5
+ ATM (gteboko$¢ 50 metréw). Mozna go uzywac na basenie,
ptywajac blisko brzegu lub podczas innych aktywnosci w
ptytkiej wodzie. Nie nalezy go jednak nosi¢ podczas gorgcego
prysznica, sauny lub nurkowania. Nigdy nie nalezy go takze
naraza¢ na bezposrednie dziatanie silnych pradéw podczas
uprawiania sportéw wodnych. Wodoodporno$¢ nie jest
wiasciwoscia trwatg i moze z czasem sie zmniejszac. Z ekranu
dotykowego zegarka nie mozna korzysta¢ pod woda. W
« przypadku kontaktu bransoletki z woda nalezy przed uzyciem
urzadzenia usuna¢ nadmiar wody z powierzchni miekka
szmatka. Unikaj zbyt ciasnego noszenia bransoletki Mi podczas
codziennego uzytkowania i staraj sie, aby miejsce kontaktu ze
- skoérg byto suche. Nalezy regularnie czysci¢ bransoletke wodg.
Jesli skéra w miejscu kontaktu z bransoletkg Mi zacznie sie
zaczerwieni¢ lub puchna¢, zaprzestar noszenia produktu i
skonsultuj sie¢ z lekarzem. Bransoletka nie jest wyrobem
» medycznym i zawarte w niej dane i informacje nie powinny by¢
wykorzystywane jako podstawa do diagnozy, leczenia lub
profilaktyki zdrowotnej.
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» Baterii litowo-polimerowej bransoletki nie mozna wyja¢. Aby
unikna¢ uszkodzenia baterii lub bransolety, nie wymieniaj
baterii samodzielnie. W przypadku uzycia akumulatora
niewfasciwego typu istnieje ryzyko eksplozji. Nie wyrzucaj
zuzytych baterii razem z odpadami domowymi. Wyrzu¢
bransoletke i zuzyte baterie zgodnie z lokalnymi przepisami i
przepisami. Baterii nie wolno demontowa¢, przebija¢, zgniatac,
naraza¢ na wstrzgsy ani wrzuca¢ do ognia. Jedli bateria

* specznieje lub wycieknie ptyn, nalezy natychmiast zaprzestac jej
uzywania. Nie wystawiaj go na dziatanie promieni stonecznych,
ognia i wysokich temperatur otoczenia. Jeéli nie zamierzasz
uzywac bransoletki przez dtuzszy czas, wytacz jg i przechowuj.
Aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych nadmiernym

, roztadowaniem baterii, nalezy co 6 miesiecy catkowicie
natadowac bransoletke.



Ba eriesicherheit

To urzadzenie ma wbudowang baterig, ktérej nie mozna wyjac
ani wymienic¢. Nie nalezy samodzielnie demontowac ani
modyfikowa¢ akumulatora. Wrzucanie baterii do ognia lub
goracego piekarnika albo mechaniczne zgniatanie lub
przecinanie baterii moze spowodowac eksplozje. Pozostawienie
baterii w $rodowisku o bardzo wysokiej temperaturze moze
spowodowac eksplozje lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.
Wystawienie akumulatora na dziatanie bardzo niskiego
ci$nienia powietrza moze spowodowac eksplozje lub wyciek
tatwopalnej cieczy lub gazu.



Przeglad _produktu

i zachowaj jg na przysztosc.

Ekran o Czujnik tetna
dotykowy

o Port

tadowania
@© Monitor

kondycji
fizycznej

@ Opaska eKabe\ do

tadowania

Uwaga: Zdjecia produktu, akcesoriéw i interfejsu uzytkownika w instrukcji
obstugi stuzg wytacznie celom informacyjnym. Rzeczywiste produkty i

funkcje moga sie réznic ze wzgledu na ulepszenia produktow.

4
9



Instalacja
1.Zsun jedng strong z przodu bransoletki

trackera fitness do przewidzianego tam gniazda.
2. Naciénij kciukiem drugg strong, aby otworzy¢
Wecidnij monitor fitness catkowicie do gniazda.

T
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Noszenie trackera
~Zatoz bransol etRe Vina naagarstek tak, aEy

Siedzi wygodnie, na szerokos$¢ okoto 1 palca od nadgarstka.




2. Aby osiggna¢ optymalng wydajnos¢ czujnika tetna
upewnij sie, ze jego tyt styka sie ze skorg. Noszac bransoletke,
nie zaktadaj jej ani zbyt ciasno, ani zbyt luzno, ale zostaw
troche miejsca, aby skéra mogta oddychac. Zacisnij
bransoletke przed rozpoczeciem treningu, a nastgpnie
odpowiednio ja poluzuj.
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Poluzow Doktadnie
Jesli opaskaa%two przesuwa Opaska moze by¢
sie w gore i w dot wygodnie zatozona na
nadgarstka lub czujnik tetna nadgarstek.

nie moze rejestrowac
danych, sprébuj dokreci¢
opaske.
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Potacz sie z

aplikacjg
1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac¢ aplikacje. Przed
uzyciem dodaj inteligentng bransoletke Xiaomi 7 do aplikacji.

Android 6.0, i0S 10.0 lub
nowszy
2. Zaloguj sie do swojego konta Xiaomi w aplikacji i

postepuj zgodnie z instrukcjami, aby potgczyc¢ i sparowac
opaske z telefonem. Gdy opaska zawibruje, a na ekranie
pojawi sie prosba o parowanie, dotknij jej, aby dokonczy¢
parowanie ze smartfonem. Uwaga: upewnij sie, ze w
telefonie jest wigczona funkcja Bluetooth. Podczas
parowania trzymaj telefon i opaske blisko siebie.




uzywac

Po pomysinym sparowaniu bransoletki Mi z urzgdzeniem
zaczyna ona rejestrowac¢ i analizowa¢ Twoje codzienne
czynnosci oraz nawyki zwigzane ze snem. Dotknij ekranu, aby
go aktywowac. Przesun palcem w gére na ekranie, aby wybrac
jedna z funkcji, i przesun w doét na ekranie, aby wyswietli¢
powiadomienia. Przesui palcem w prawo lub w lewo na
ekranie, aby szybko wybrac skrot.

Przesun palcem w gére na
ekranie, aby wybrac jedna z
Wybierz funkgje.
Przesun palcem w dét na
ekranie, aby wyswietli¢
powiadomienia
pozwal
ac.

Przesun palcem w prawo
lub w lewo na ekranie, aby
szybko wybra¢ skrot.



Demontaz trackera

Zdejmij opaske Mi Band z nadgarstka, przytrzymaj jg za oba
konce i pociggnij, az miedzy monitorem fitness a opaska
powstanie niewielka szczelina. Palcem wysun tracker fitness ze
szczeliny z przodu opaski.
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Obcigzon
Y

- Uzywajac bransoletki po raz pierwszy, podtgcz jg do kabla
tadujacego, aby jg wigczy¢. Nataduj bransoletke Mi
. natychmiast, gdy poziom natadowania baterii bedzie niski.




Specyfikacje

Nazwa: Xiaomi Smart Bransoletka 7 Model: M2129B1
Neo Waga trackera fitness: 13,5 g Wymiary
produktu: 46,5 x 20,7 x 12,25 mm Materiat
bransoletki: elastomer termoplastyczny Materiat
zapiecia: stop aluminium Regulowana dtugos¢: 160-
224 mm Kompatybilnos$¢: Android 6.0, i0S 10.0 lub
nowsza Pojemnos¢ baterii: 180 mAh Typ baterii:
Bateria litowo-polimerowa Napigcie wejsciowe: DC
5,0 V Prad wejsciowy: 250 mA Maksymalna
wodoodpornos$¢: SATM Temperatura pracy: 0 do
45°C Czestotliwos¢ Bluetooth: 2402-2480 MHz
Maksymalna moc wyjéciowa: <13 dBm Potgczenie
radiowe: Bluetooth® Low Energy 5.2

€ Bluetooth®

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc. i
jakiekolwiek uzycie takich znakéw przez Xiaomi Inc. podlega
licendji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich
odpowiednich wtascicieli.
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Informacje WEEE dotyczace utylizacji i recyklingu

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg
odpadami elektrycznymi i urzagdzeniami
|

elektrycznymi i nie wolno ich mieszac z
niesortowanymi odpadami domowymi. Zamiast tego
chron innych ludzi i Srodowisko, zanoszac zuzyte
urzadzenia do wyznaczonego punktu zbioérki
utworzonego przez rzad lub wtadze lokalne w celu
recyklingu odpadéw elektrycznych i sprzetu
elektrycznego. Whasciwa utylizacja i recykling
pomagaja unikna¢ negatywnego wptywu na zdrowie
Srodowiska i ludzi. Aby uzyskac¢ informacje na temat
lokalizacji i ogélnych warunkéw takich punktéw
zbiorki, nalezy skontaktowac sie z instalatorem lub
wiadzami lokalnymi.

Deklaracja zgodnosci UE

Anhui Huami Information Technology Co., Ltd.

c € niniejszym zaswiadcza, ze radio M2129B1 jest zgodne
z rozporzadzeniem 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: h
p://www.mi.com/global/service/support/declaration.
html

w



Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Wyprodukowano przez: Anhui Huami Information Technology
Co., Ltd. (firma Mi Ecosystem)

Adres: 7/F, budynek B2, Globalne Centrum Innowacji Huami,
No. 900, Wangjiang West Road, High-tech Zone, Hefei City,
Chiny (Anhui) Pilotazowa strefa wolnego handlu Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie www.mi.com.

Przepisy, certyfikaty produktéw i logo zgodnosci zwigzane z
inteligentng bransoletka Xiaomi 7 mozna znalez¢ w
Ustawieniach > System > Sterowanie.
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Oswiadczenie gwarancyjne

wnymi warunkami jako klient Xiaomi mozesz skorzystac
z dodatkowych gwarancji. Xiaomi zapewnia konsumentom
okreslone ustugi gwarancyjne oprécz, a nie zamiast, gwarancji
ustawowej ustanowionej na mocy obowigzujgcego krajowego
prawa konsumenckiego. Ustawowe okresy i postanowienia
gwarancyjne wynikajg z odpowiednich przepiséw lokalnych.
Wiecej informacji na temat ustug gwarancyjnych dla
konsumentéw mozna znalez¢ na stronie internetowej Xiaomi
pod adresem h ps://www.mi.com/en/service/warranty/. O ile
nie jest to zabronione przez prawo lub Xiaomi nie zapewnia
inaczej, obstuga klienta jest ograniczona do kraju lub regionu,
w ktérym dokonano pierwotnego zakupu. W ramach Gwarancji
konsumenckiej Xiaomi wedtug wtasnego uznania naprawi,
wymieni lub zwréci cene zakupu w zakresie dozwolonym przez
prawo. Normalne zuzycie, dziatanie sity wyzszej, niewtasciwe
uzycie lub uszkodzenia spowodowane zaniedbaniem lub wing
uzytkownika nie sg objete gwarancjg. Obstuga posprzedazna
moze by¢ Swiadczona przez dowolng osobe w autoryzowanej
sieci serwisowej Xiaomi, przez autoryzowanych dealeréw
Xiaomi lub przez sprzedawce koricowego, ktéry sprzedat Ci
Produkty. W razie pytan prosimy o kontakt z odpowiednig
osobg wyznaczong przez Xiaomi. Niniejsze o$wiadczenie
gwarancyjne nie dotyczy Hongkongu i Tajwanu. Produkty
nieprawidtowo wprowadzone i/lub niewtasciwie
wyprodukowane przez Xiaomi i/lub niewtasciwie zakupione od
Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy Xiaomi nie sg objete
niniejszg gwarancja. Zgodnie z obowigzujgcym prawem
roszczenia gwarancyjne moga by¢ zgtaszane sprzedawcom
detalicznym, ktérzy dystrybuowali produkt pomimo braku
wzajemnych umoéw dystrybucyjnych. W takich przypadkach
Xiaomi zacheca do skontaktowania sie ze sprzedawcg, u
ktérego zakupiono produkt.



